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ชื่อ : ยุกติ มุกดาวิจิตร
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ประวัติการศึกษา
2550. Ph.D. (Anthropology), University of Wisconsin-Madison, the USA. 
2543. M.A. (Anthropology), University of Wisconsin-Madison, the USA.
2538. สม.ม. (มานุษยวิทยา) มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 
2533. ศ.บ. (เศรษฐศาสตร์) มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์

ประวัติการทํางาน
2539-ปัจจุบัน. ผู้ช่วยศาตราจารย์ทางมานุษยวิทยา คณะสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา มหาวิทยาลัย 
         ธรรมศาสตร์
2548. อาจารย์พิเศษในโครงการร่วมระหว่าง the Council on International Educational 
         Exchange (CIEE), Hanoi และ the Education Abroad Program (EAP, University of 
         California), Hanoi.
2537. อาจารย์ประจําคณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยธุรกิจบัณฑิตย์
2534. นักวิจัยบริษัทสื่อสีเขียว

ตําแหน่งบริหาร
2554-ปัจจุบัน. กรรมการหลักสูตรเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัย
 ธรรมศาสตร์
2554-ปัจจุบัน. กรรมการหลักสูตร Thai Studies วิทยาลัยนานาชาติปรีด ีพนมยงค์ มหาวิทยาลัย
 ธรรมศาสตร์
2554-ปัจจุบัน. กรรมการสถาบันเอเชียตะวันออก มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์
2552-ปัจจุบัน. กรรมการประจําสถาบันไทยคดีศึกษา มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 
2551-2553. รองคณบดีฝ่ายบัณฑิตศึกษา คณะสังคมวิทยาและมานุษยวิทยา มหาวิทยาลัย 
 ธรรมศาสตร์

โครงการวิจัย
-­‐ “พลังชุมชนของชนบทใหม่ในกระแสโลกาภิวัติน์: บ้านขาม อําเภอจัตุรัส จังหวัดชัยภูม”ิ แผนงาน
  เสริมนโยบายสาธารณะที่ด ี(นสธ.) มหาวิทยาลัยเชียงใหม่.
-­‐ “ทบทวนภูมิทัศน์การเมืองไทย” แผนงานเสริมนโยบายสาธารณะที่ดี (นสธ.) มหาวิทยาลัยเชียงใหม่.
-­‐ ที่ปรึกษาโครงการ “ความขัดแย้งและพหุวัฒนธรรมนิยม” ศูนย์มานุษยวิทยาสิรินธร (องค์การ
มหาชน).

-­‐ “ฐานข้อมูลนักมานุษยวิทยาในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้” ศูนย์มานุษยวิทยาสิรินธร (องค์การ
  มหาชน).
-­‐ “โครงการวัฒนธรรมต่อต้าน” ศูนย์มานุษยวิทยาสิรินธร (องค์การมหาชน).
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วิชาที่บรรยาย (2550-ปัจจุบัน)
สหวิทยาการมนุษยศาสตร์
ประวัติแนวคิดและทฤษฎีมานุษยวิทยา
วิธีวิจัยทางมานุษยวิทยา
มานุษยวิทยาภาษา
คติชนวิทยาแนวมานุษยวิทยา
ชาติพันธ์ุนิพนธ์: การวิพากษ์และแนวทางใหม่ๆ
Ethnic Groups in Thailand
Introduction to Anthropology

ผลงานวิชาการ
กําลังจัดพิมพ์ “จิตร ภูมิศักดิ์ในฐานะนักชาตินิยม: ข้อพิจารณาเบื้องต้นจากการศึกษา ‘โองการแช่ง
 น้ําฯ.’”
กําลังจัดพิมพ์ “วิธีวิทยารื้อสร้างอัตลักษณ์: บทสังเคราะห์การศึกษาทัศนภาพตัวแทน “ล้านนา” และ 
 “ชาวยอง.””
2011. “Language ideologies of ethnic orthography in a multilingual state: the case 
 of ethnic Thái orthographies in Vietnam.” Journal of Southeast Asian Language 
 Society 4(2): 93-119.
2011 “Neighbor Studies: How Thai academia colonizes, romanticizes and reconceptualizes 
 its neighbors?” presented at CAPAS-CSEAS 2011 Workshop “Exploring Frontiers of 
 Southeast Asian Area Studies: Asian Perspectives,” Taipei, Taiwan, August 8, 2011.
2011 “Neighbor Studies: Towards a Post-Orientalist Southeast Asian Studies” presented at 
 AAS Annual Meeting, Honolulu, Hawai’i, April 31, 2011.
2010 “Tính chính trị của chữ viết ở một quốc gia đa ngôn ngữ: Trường hợp dân tộc 
 Thái ở Việt  Nam” (Politics of Orthography in a Multinational State: the Case of 
 Ethnic Thai in Vietnam) In Hiện đại và động thái của truyền thống ở Việt Nam: 
 Những cách tiếp cận nhân học. Vũ Thị Thanh  Hương, translated. Pp. 329-348. 
 Lương Văn Hy, ed. TP. Hồ Chí Minh: Đại học Quốc gia TP. Hồ Chí  Minh. 
2553 "ชนชั้นใหม ่ชนบทใหม ่และท้องถิ่นใหม่: บททบทวนวรรณกรรมว่าด้วยการเมืองไทยใน
 ทศวรรษ 2530-2550" ฟ้าเดียวกัน. 8(2).
2553. “อาจารย์คําจองในฐานะนักการเมืองวัฒนธรรมเวียดนาม” ใน ทฤษฎีบ้าน-เมือง: 
 ศาสตราจารย์คําจองกับการศึกษาชนชาติไท. หน้า 91-120. ฉัตรทิพย์ นาถสุภา และ พิเชฐ 
 สายพันธ์ บรรณาธิการ. กรุงเทพฯ: สร้างสรรค์.
2553. “เจืองหาน: ท้าวฮุ่ง ท้าวเจือง ของไทดําในเวียดนาม” เมืองโบราณ. 37(1).
2009. “Sử thi Langchuang và không gian chính trị tiền hiện của người Thái Đen Việt 
 Nam” translated by Nguyễn Kim Hoa. In Sử thi Việt Nam trong bối cảnh sử thi 
 châu Á. Pp. 249-288. Hà Nội: Viện khoa học xã hội Việt Nam và Uỷ ban nhân dân 
 Tỉnh Đắc Lắc.
2009. “Language ideologies of ethnic orthography in a multilingual state: the case of 
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 ethnic Thái orthographies in Vietnam.” Unpublished paper presented at Southeast 
 Asian Language Society Annual Meeting XIX, National University-Ho Chi Minh City, 
 May 28-29.
2552. “สังคมพหุภาษาในยุคไร้ถิ่นฐาน: นโยบายและปฏิบัติการจากมุมมองข้ามวัฒนธรรม” ใน 
 บทความวิชาการ ประชุมวิชาการชาตินิยมกับพหุวัฒนธรรม. Pp. 181-194. เชียงใหม่: ศูนย์
 ภูมิภาคด้านสังคมศาสตร์และการพัฒนาอย่างยั่งยืน คณะสังคมศาสตร์มหาวิทยาลัย 
 เชียงใหม่.
2552. “สุนทรียศาสตร์การเมืองของการดนตรี” นิตยสารวิภาษา 3(4): 71-79.
2552. “คนเสื้อแดงกับรัฐธรรมนูญฉบับวัฒนธรรมไทย.” นิตยสารวิภาษา 3(2):5-13.
2552. “วิพากษ์ท้องถิ่นศึกษา และท้องถิ่นศึกษาเชิงวิพากษ์.” นิตยสารวิภาษา 3(1):47-53.
2552. “รส รัฐ และชาติพันธ์ุ: สุนทรียศาสตร์การเมืองของอาหาร.” นิตยสารวิภาษา 2(8):28-34.
2552. "ชนกลุ่มน้อย รัฐ และการใช้อักขระ: ศึกษาจากสังคมชาวไตในเวียดนามปัจจุบัน." ใน
 เวียดนามหลากมิติ. ธัญญาทิพย์ ศรีพนา, ed. แปลโดย ฆัสรา ขมะวรรณ มุกดาวิจิตร. Pp. 
 195-226. กรุงเทพฯ: สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย.
2551. "สู่ประวัติศาสตร์ชาติพันธ์ุนิพนธ์ไท-ไตที่ไม่มีไท-ไต(แท้ๆ)." วารสารไทยคดีศึกษา 5(1):
 128-161.
2551. “ขบวนการประชาชนหลังพันธมิตรฯ.” นิตยสารวิภาษา 2(6):17-22.
2551. “ความกระวนกระวายต่อภาวะไร้ถิ่นฐานกับการเมืองไทย.” นิตยสารวิภาษา 2(5):55-59.
2551. “มาจาก (คนละ) ฟากฟ้าของ...อดีตหลอน.” นิตยสารวิภาษา 2(4):67-72.
2551. “ใครคือชาวบ้าน : Who Are the Chao Ban?.” วารสารเมืองโบราณ 34(1):40-43.
2008. “Langchuang Epic and Pre-Modern Tai Dam Political Space in Vietnam.” 
 Unpublished paper presented at The International Workshop, entitled “Vietnam 
 Epic”, October 24 -26, 2008, Buon Me Thuot City, Dak Lak Province, Vietnam.
2550. “รัฐ-ชาติ โลกาภิวัตน์ และน้ํายานักมานุษยวิทยา.” ฟ้าเดียวกัน 5(4):174-179.
2550. “สกุลเวียด ชื่อนาม.” วารสารเมืองโบราณ 33(2):100-103.
2550. “การเมืองเรื่องวัฒนธรรมในสังคมไทย พ.ศ. 2501-2537.” วารสารสถาบันวัฒนธรรมและ
 ศิลปะ 9(1(17)):48-63.
2007. “The Politics of Orthography in a Multilingual State: The Case of Ethnic Thái in 
 Vietnam,” unpublished paper presented at the international conference “Modernity 
 and Dynamics of Tradition in Vietnam” at Binh Chau Resort, Vietnam, December 
 15-18, 2007. (In English and Vietnamese).
2007. “Ethnicity and Multilingualism: the Case of Ethnic Tai in the Vietnamese State.” PhD 
 dissertation. Department of Anthropology, University of Wisconsin-Madison.
2006. “Tai Indigenous Literacy in Contemporary Vietnam: A Feasibility of Indigenous 
 Initiatives and Implementations of Development.” In The Poverty of Development: 
 Collected Papers from the MMSEA 4th International Conference at Sa Pa, Vietnam, 
 May 16th-19th, 2005, Luong Thi Truong and Hermann Tillmann, eds. Pp. 273-283. 
 Hanoi: CSM.
2549. “จินตนากรรมชาติหลากสําเนียงหลายภาษา.” วารสารเมืองโบราณ 32(3):26-27.
2549. “พิพิธภัณฑ์กลุ่มชาติพันธุ์ในเวียดนาม.” วารสารเมืองโบราณ 32(1):28-29.
2548. “ความรู้ของท้องถิ่น, ท้องถิ่นของความรู้: การต่อรองของท้องถิ่นในกระบวนการรื้อฟื้น อักษร
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 ไท (สือไต๊) ในเวียดนาม.” ใน ภูมิปัญญาไทย - ภูมิปัญญาเทศ . ดาริน อินทร์เหมือน, 
 บรรณาธิการ. Pp. 211-273 กรุงเทพฯ: ศูนย์มานุษยวิทยาสิรินธร (องค์การมหาชน).
2548. อ่าน " วัฒนธรรมชุมชน ": วาทศิลป์และการเมืองของชาติพันธุ์นิพนธ์แนววัฒนธรรมชุมชน. 
 กรุงเทพฯ: ฟ้าเดียวกัน.
2005. “Giải quyết vấn đề xây dựng bàn phím chữ Thái Việt Nam Thống Nhất.” 
 Unpublished paper presented at UNESCO Workshop on the Preservation and 
 Digitalization of Tai Scripts, November 15, 2005, Hanoi, Vietnam.
2005. “A Feasibility to Establish the Keyboard Layout of the Unified Tai Script of Vietnam.” 
 Unpublished paper presented at UNESCO Workshop on the Preservation and 
 Digitalization of Tai Scripts, November 15, 2005, Hanoi, Vietnam.
2548. “การรู้หนังสือ สถานที่และการก่อตัวของเมืองไทดํา: บททดลองเสนอประวัติศาสตร์การเมือง
 ไทดําในเวียดนามยุคก่อนสมัยใหม่ (มุมมองจากเอกสาร "ความโต้เมือง")” งานวิจัยที่ไม่ตี
 พิมพ์ เสนอต่อ ศูนย์มานุษยวิทยาสิรินธร.
2004. “Locating Imagined Communities: Ethnicity, Nationalism and the Revival of 
 Traditional Tai Script in Vietnam.” Unpublished paper presented at The Changing 
 Mekong: Pluralistic Societies under Siege” international conference, Khon Kaen, 
 July 28-30, 2004.
2547. “โครงร่าง ประวัติศาสตร์ชาติพันธ์ุนิพนธ์ หลังยุคคลั่งชาต ิคลั่งท้องถิ่น.” ศิลปวัฒนธรรม 25
 (10):160-169.
2547. “บทสนทนาของบันทึกภาคสนามกับบันทึกประวัติศาสตร์: การวิจัยจดหมายเหตุใน เชิง
 มานุษยวิทยา.” จดหมายข่าวจดหมายเหตุไทย 1(1):25-35.
2546. เขียนร่วมกับ ฆัสรา ขมะวรรณ มุกดาวิจิตร. “สนามอํานาจในงานวิจัยภาคสนาม: บันทึก
 ประสบการณ์ก่อนภาคสนาของนักมานุษยวิทยาหน้าใหม่ (สังเคราะห์จากเรื่องเสมือน จริง).” 
 In บทความวิชาการและความทรงจํา เนื่องในโอกาสเกษียณอายุราชการ รองศาสตราจารย์  
 สุมิตร ปิติพัฒน์, ed. เทียมจิตร์ พ่วงสมจิตร์. Pp. 199-232. กรุงเทพฯ: โรงพิมพ์ซันต้า เพลส.
2003. “Báo cóa việc sưu tầm và nghiên cứu tài liệu chữ Thái Việt Nam tại Bảo tàng Cách 
 Mạng Việt Nam.” Unpublished report presented to Museum of Vietnamese 
 Revolution, Hanoi, Vietnam.
2541. “พิธีกรรมของกลิ่นกาย” เผยร่าง พรางกาย : ทดลองมองร่างกายในศาสนา ปรัชญาการเมือง 
 ประวัติศาสตร์ ศิลปะ และมานุษยวิทยา . ปริตตา เฉลิมเผ่า กออนันตกูล, บรรณาธิการ. Pp. 
 235-260. กรุงเทพฯ: คบไฟ.
2540. “การสักการะบูชาพระบรมรูป ร.5” สังคมศาสตร์ปริทัศน์ 19(1):89-117.
2539. “นิเทศศาสตร์การเมืองของ การเขียน บางทัศนะต่อ การเขียนวัฒนธรรมชุมชน ผ่านบทวิจารณ์
 ของอาจารย์กาญจนา แก้วเทพ” วารสารธรรมศาสตร์ 22(1):142-15.
2539. “6 ตุลา: สัญลักษณ์ของความรุนแรง ความรุนแรงของสัญลักษณ์” รัฐศาสตร์สาร19(3):50-67.
2538. “สังคมวิทยาว่าด้วยการบริหาร กาละ เทศะ ของมหาวิทยาลัยเอกชน” ร่มพฤกษ์13(2):29-38.
2538. “การเขียนวัฒนธรรมชุมชน บทวิพากษ์กระแสต้านโลกานุวัตรภิวัตน์” วารสารธรรมศาสตร์ 21
 (3):39-77.
2537. “การเมืองเรื่องวัฒนธรรมในสังคมไทย พ.ศ. 2501-2537” วารสารธรรมศาสตร์ 20(3):20-38.
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